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Dominika GAPSKA
UNIWERSYTET IM. ADAMA MICKIEWICZA W POZNANIU

Sw. PARASKIEWA-PETKA Z EPIWATU — KILKA UWAG O SERBIZACJI KULTU¥

Paraskewal—Petka, $wigta pustelnica, jak mozna si¢ domysla¢ na podstawie ilosci
przydomkow — Epiwatska, Tyrnowska, Bulgarska, Jasska, Mtodsza, Batkanska,
Belgradzka, Serbska — nalezy do najbardziej czczonych $wigtych na terenie Stowiansz-
czyzny (w tym w Polsce? i Rosji), oraz w Rumunii, gdzie dzisiaj lezy jej cialo. W ciggu
ostatnich lat, po okresie pewnej marginalizacji, kult nabiera coraz ciekawszych rysow,
a $wietu Paraskewy przywrocona zostata wysoka ranga w kalendarzu (oznaczone jest na
czerwono). Posta¢ pustelnicy od poczatku tgczona byta przez Stowian z meczennicami
o tym samym imieniu — Paraskiewg Rzymianka (26 VII) i Paraskiewg Ikonijska (28 X)?,
co musiato przyspieszy¢ proces przyjmowania jej kultu. Serbski kalendarz liturgiczny
z 1900 roku uwzglednial wszystkie te §wiete. Mniej wigcej do konca XX wieku w cze-
$ci kregdw cerkiewnych pomijano sierpniowe obchody ku czci Paraskiewy Rzymianki,
ktore obecnie przywracajg niektore serbskie parafie®. Jest to znaczgce $wigto cerkiewne
z uroczystymi obchodami. Trudno dzi$§ okresli¢, kiedy nastgpito wymieszanie kultu pu-
stelnicy z m¢czennicami®. Mozna sie¢ domyslaé, ze od poczatku obecno$ci ciata Petki
pustelnicy w Serbii (1398) celowo lgczono niektére §wieta, by wzmacniaé znaczenie
swietych szczatkow 1 dni ku jej czci w ramach kalendarza liturgicznego. Tak musia-
o by¢ z dniem pamieci przeniesienia relikwii §wietej, ktory i w serbskich rekopisach,
i w starodrukach jest tozsamy ze $wietem Paraskiewy Rzymianki®.

Peregrinatio $wigtych szczatkdw Petki po terenie Balkanéw — od butgarskiego Tyr-
nowa do rumunskich Jass — pobudzato nie tylko zycie duchowe wiernych, ale takze

* Tekst powstat w ramach projektu Narodowego Centrum Nauki ,,Preludium 15” nr 2018/29/N/HS2/00340 pt.: Ko-
bieta — Panstwo — Kosciol. Serbskie swigte w tradycji i kulturze duchowej narodu. Strona projektu: <www.kobieta-
panstwo-kosciol.edu.pl>.

"' W odniesieniu do serbskiego kultu uzywam serbskiej wersji imienia $wigte;j.

2 Nie tylko w Cerkwi prawostawnej, ale rowniez greckokatolickiej.

3M. Kuczynska, Pofudniowostowianska poezja liturgiczna w zbiorach bibliotek polskich, Szczecin 2003, s. 126-187;
J. Stradomski, Swieta Paraskiewa (Petka) w literaturze, kulturze i duchowosci Stowian potudniowych i wschodnich,
[w:] Swieci w kulturze i duchowosci dawnej i wspotczesnej Europy, red. W. Stepniak-Minczewa, Z. Kijas, Krakow
1999, s. 84.

* B. Hukuesuh, IIpenoc mowmujy Ilpenooobue Ilemxe Cpncke, [y:] Ceema Ilemka — crasa u 3awmuma 6epHux,
ypex. P. Hukuesuh (poroj.), Lerume 2009, s. 73.

3 [lpenooobna mamu Iapackesa. JKumuje, akamucmu, uyoeca, oyxoene necme céemumessku, npup. C. Jlazapesuh,
Pyma 2014, s. 183.

¢ . Pysapau, Kpumuxa. I — O pady Munowa C. Munojesufia y I'nacnuxy, Jleronuc MC, k. 115, Hosu Can 1873,
s. 172-178. Artykut dostgpny w wersji elektronicznej pod adresem: <https://archive.org/details/ZbornikIlarionaRu-
varca/page/n95> (s. 62) (dostep: 28.12.2018).
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dziatalno$¢ literacka. Plastyczna i skonwencjonalizowana formuta swigtosci Paraskewy
stanowita doskonate tworzywo literackie.

W poréwnaniu z innymi kultami $§wietych kobiet, kult Petki ma wyjatkowa i rozbudo-
wang oprawg literacka. Takiego bogactwa materialu nie spotykamy nawet u najwigkszych
serbskich $wietych, w tym $w. Savy. Utwory ku czci Petki powstawaly w r6znym czasie
— od $redniowiecza po wspOlczesnos$¢ — reprezentujg rozne gatunki twdrczosei liturgicz-
nej: hagiografie, hymnografi¢, euchografic. Zdecydowanie najbogatsza i najcickawsza
jest hymnografia. Teksty maja pochodzenie bizantynskie, butgarskie i rodzime, serbskie.
W 2009 roku wydano do$¢ obszerne ilustrowane opracowanie pt.: Ceema [lemxa — crasa
cpncxa u sawmuma eeprux (ypennuk npotojepej Pamomup Huxueruh, Lietnme 2009), kto-
rego promocja odbita si¢ szerokim echem w mediach jako przyktad przywracania pamieci
o prawdziwych duchowych warto$ciach’. Ksigzka jest doskonatym obrazem ,,serbizacji”
kultu $wictej 1 wlaczania jej w historie serbskiej $wietosci poprzez m. in. wskazywanie na
podobienstwa z Jovanem Vladimirem. W samym 2014 roku wyszto drukiem kilka r6znych
zywotow Paraskewy, w tym jeden autorstwa §w. Justyna Popovicia i jeden z mysla o dzie-
ciach, ilustrowany (Ceema Iemxka. IIpenodoona mamu Iapackesa, Hum 2014)%, Najob-
szerniejsza ksigzke z literaturg dedykowang $wietej utozyt Sreten Lazarevi¢?, uwzglednia-
jac hymnografi¢ i euchografie, a takze katalog cudow'®. Jest to do dzi$ najobszerniejsze
wydanie tekstow liturgicznych Paraskewy w jezyku serbskim. Zawiera zywoty 3 Swigtych
($w. Paraskiewy Ikonijskiej, $w. Paraskiewy Rzymianki, $w Paraskiewy-Petki) noszacych
to imig: akatysty (serbski oraz przektad na serbski z jezyka rumunskiego), modlitwy po-
Swigcone $wietej, Swiadectwa cudow spisane w serbskich 1 rumunskich Zrodtach, a takze
utwory poetyckie napisane ku czci swigtej.

Najstarszy zachowany serbski odpis stuzby ku czci pustelnicy pochodzi z XIII wie-
ku, (nr 361 Archiwum SANU), powstat najprawdopodobniej w monasterze Studeni-
ca'l. Tekst jest niepetny — urywa si¢ na poczatku trzeciego troparu dziewigtej piesni'2.
Pod wzgledem struktury jest zbiezny ze stuzbg z minei Dragana'. Rekopis dowodzi,
ze kult Paraskewy rozwijat si¢ w zasadzie synchronicznie na obszarze catych Batka-
néw, co zauwaza Radostawa Trifonowa'*. Badania nad rekopisami stuzby $w. Petki

7 Monoepaguja o Ceemoj Ilemru, <www.rts.rs/page/stories/ci/story/8/kultura/245851/monografija-o-svetoj-petki.
htmI> (dostep: 10.05.2019);Ceema Ilemra — cpncka crasa u 3aumuma eeprux, <http://www.spc.rs/sr/sveta_petka
srpska_slava_zastita_vernih>(10.05.2019).

8 Zestawienie jest dostgpne na stronie: <www.mikroknjiga.rs/store/find.php?find=%D1%81%D0%B2%D0%B5%D
1%82%D0%B0+%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%BA%D0%B0&x=12&y=19> (5.02.2019).

? Zainteresowanie tematem $wigtej pustelnicy protoprezbitera Lazarevicia nalezy przypisa¢ stuzbie przy $wiatyni
pod wezwaniem Paraskiewy-Petki w Novej Pazovie.

10 [Ipenooobna mamu Iapackesa. JKumuje, akamucmu, uyoeca...

"' T. Cy6orun-Tony6osuh, Ymuyaj npenoca mowmujy cs. Ilemke y Jlecnomosuty na pasgoj wernoz Kyima y Cpuckoj
cpeounu, [y:] Bvreapus u Copous 6 konmexcma na suzanmutickama yusunuzayus, Codust 2005, s. 343-354.

12 Tbidem, s. 347.

13 Tekst stuzby w zestawieniu z wariantem z minei Dragana opublikowata Trifonowa: P. Tpudonosa, Cpncku npe-
nuc na nai-pannama cayzcoa 3a ce. Illemxa Tvpnoscka, [w:] Tepnoscka Knuoicosna [llxona, 1. 7, Benuko TspHOBO
1999, s. 181-198.

14 Ibidem. Zob. tez /1. Yemmemxues, berevxcku 3a kyama na ce. Ilapackesa-Ilemrka y 6vazapume u copoume npes
XII-X1V 6., [w:] Manacmup Barscka u 0oba kpasa Munymuna. COOPHUK ca Hay4dHOT CKyIia oxpixkaHor ox 22. lo
24. Centem6pa 2005. roquue y Kocosckoj Murposuun, yp. . bojosuh, Hum 2007, s. 275-285.
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podjete przez butgarskg badaczke, w Serbii kontynuowata Tatjana Subotin-Golubovi¢.
Do tej pory udato jej si¢ znalez¢ pietnascie rekopismiennych ksigg, zawierajacych
shuzbe $wietej, datowanych od XIII do XVIII wieku'>. W pierwszym trzydziestoleciu
XV wieku stuzby starszego typu wypiera nowsza wersja, dostosowana do wymogow
rytu jerozolimskiego (mata i duza wieczernia, jutrznia). Do upowszechnienia tego wa-
riantu stuzby przyczynita si¢ dodatkowo jej publikacja w minei §wiatecznej Bozidara
Vukovicia w 1536-1538 roku'®. W serbskiej tradycji literackiej nabozenstwo bywa
nazywane Stuzbq ku czci translacji relikwii sw. Petki (Sluzba prenosu moStiju svete
Petke)'”. Przerobke kompozycji serbscy badacze przypisujg Grzegorzowi Cambtako-
wi. Jego domniemane autorstwo dotyczy w szczeg6lnosci czterech sticher litijnych,
wlaczonych do wielkiej wieczerni'®.

Literacka dzialalno$¢ Camblaka w Serbii przypada mniej wigcej na lata 1402 do
1405 Tub 1409 i czas panowania despoty Stefana Lazarevicia. Cambtak podczas swoje-
go pobytu w despotowinie mieszkat w monasterze Decani, w ktérym pod koniec XIV
wieku znajdowali schronienie butgarscy mnisi emigrujacy z kraju po upadku Wielkie-
go Tyrnowa (1393)". Swoja tworczo$¢ literacka w Serbii Cambtak poswiecit przede
wszystkim Stefanowi Decanskiemu (zywot i stuzba) — krolowi mgczennikowi, fundato-
rowi monasteru DeCani — oraz §w. Paraskewie-Petce, przyczyniajac si¢ do umocnienia
jej kultu®, a takze do rozpowszechnienia go na terenie wschodniej Stowianszczyzny
1 I Rzeczypospolitej. Z serbskiego okresu dziatalnosci pisarskiej Cambtaka pochodzi opis
translatio relikwii $wietej z Tyrowa do Widynia (Slovo o prenosu mostiju svete Petke iz
Trnova u Vidin i Srbiju), a nastepnie do Belgradu, datowany na ok. 1404/5 rok. Najstarsza
zachowana kopia tego tekstu pochodzi z Panegiryku rylskiego z drugiej potowy XV wie-
ku?!. Jak pisze Jan Stradomski, zamierzeniem autora byto ,,stworzenie opowiadania do-
petiajacego tekst Zywota [Eutymiusza — przyp. D.G.] i przeznaczonego do odczytywania
w odpowiednim miejscu, ktory nie stanowilby jednak samodzielnego utworu”?,

Poza utworami Cambtaka tworczo$¢é poswigcona §w. Petce na terenie Serbii ma cha-
rakter kompilacyjny. W gtéwnej mierze dokonywano redakcji, przerdbek i uzupetnief
zywotow 1 stuzb juz istniejacych, dostosowujac je do serbskich warunkow religijno-poli-
tycznych. Jako przyktad moga postuzy¢ dwa rekopisy z zywotem autorstwa Eutymiusza®

13 T. Cy6orun-T'ony6osuh, op. cit., szczegotowa lista znajduje si¢ na stronach 345-346.

1® Wschodniostowianska literatura hymnograficzna po$wigcona §w. Petce jest nawet bogatsza niz batkanska, ponie-
waz dynamicznie rozwijata si¢ od XV wieku az do potowy XX wieku. Na Batkanach nie wszystkie typy nabozenstw
(5), wyrdznionych w pracy Marzanny Kuczynskiej sa znane, zob. eadem, Stuzba ku czci Sw. Paraskiewy-Petki Tyr-
nowskiej, [w:] Poludniowostowianska poezja liturgiczna w zbiorach bibliotek polskich..., s. 126-187.

7 'B. Tpudyuosuh, Cuyocba npenocy mowmujy ceeme Ilemxe, [y:] 36opnux Braoumupa Mowwuna, upwi.
J. bornanosuh, B. Tpudynosuh, b. Jopanosuh-Crurmuesuh, beorpan 1977, s. 203.

18 Szerzej: ibidem, s. 129.

19 I'pueopuje Llaménax. Krouswcesnu pao y Cpbuju, npup. . Tlerposuh, npes. JI. Mupkosuh, [|. Bormanosuh,
B. Tpudynosuh, /1. Ilerposuh, beorpan 1989, s. 13.

20 Tbidem, s. 20.

21 K. UBanoBa, Cmapa 6waeapcka aumepamypa, 1. 4. JKumuenucnu meopou, Codpust 1986, s. 626.

22 Tekst translatio mial by¢ odczytywany po opisie przeniesienia relikwii $w. Petki do Tyrnowa zawartym w zywocie
Eutymiusza, a przed uroczysta pochwata, zob. J. Stradomski, op. cit., s. 88.

3 J1. Monosuh, Peruxsuje ceeme Ilemre: Gloria Bulgariae — Gloria Serviae, [y:] eadem, 100 okpumem cesmocmu.
Kynm ceéemux énadapa u penuxeuja y cpedrosexognoj Cpouju, beorpan 2000, s. 292.
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—nr 56 z 1509 roku (Rosyjska Biblioteka Narodowa w Petersburgu), do ktérego wia-
czono m.in. informacjg, ze relikwie §w. Petki przeniesiono do ,,przestawnej ziemi serb-
skiej” oraz nr 89 z XVI wieku (Rosyjska Biblioteka Narodowa w Moskwie), w ktorym
fragmenty dotyczace butgarskiego cara zostaty zamienione na ,,poboznego pana naszego
despota Purda”**. Szczegdtowo temat ten opracowata Klimentyna Ivanova®.
Wspotczesne wersje zywotow Paraskewy napisali Nikolaj Velimirovi¢ (1881-1956)
(Ohridski prolog, 1928, pod data 14 X) oraz Justin Popovié (1894—1979) (Zitija svetih za
oktobar, 1973, pod 14 X?¢). Krotki zywot zamieszczony w Prologu wzbogaca modlitew-

ny liryczny epilog wystawiajacy Petke jako opiekunke w ziemskich nieszczgs$ciach:

Yucro cpue ['ocnon xenu,
JeBanhespe Taxo Bemm:

Yucra aeBa TH OCTaje,
Yucro cpue bory nane —

O mpeavBHA CBETHTEIBKO,
Ham y3ope, cera Iletko!
‘Y™ npeunctu T'ocnon Tpaxu,
be3 mamrama n 6e3 maxu:
Tu My ane ym npeuucTH.
K’0 anhencku — TakaB uctu.
O mpeavBHA CBETHTEIBKO,
Uyj mam monbe, cBeta [letko!
Hyury unery ['ocnon uire
K’0 Hebecko cBeTHIIHIITE;
TaxBy aymry T4 oaraju,

IITo Ha HEOy cax ce cjaju,

O mpeavBHA CBETHTEIBKO,
ITomo3n nam cBera Iletxo!
Ilomo3u Ham MonuTBaMa

YV JKUBOTHUM HEBOJbAMA:

Y 001a4H0j 3eMHOj Ty3H
3acBeTIM HAM CIIMYHO Jy3H —
O mpenvBHA YeIHA JEBO,
Caera majko [TapackeBo??’

Oba teksty hagiograficzne, Velimirovicia i Popovicia, czerpia inspiraci¢ z Zywota
Eutymiusza i maja charakter typowo historyczny, bez rozbudowanej topiki ogdlnochrze-
Scijanskiej. Velimirovi¢ podaje podstawowe fakty z zycia §wigtej, natomiast Popovic¢
wzbogaca i rozbudowuje opowies¢ o Petce o dodatkowe szczegdty dotyczace np. jej
dziecinstwa, wylicza cuda, ktore mialy miejsce przy relikwiach w patacu suttana Sulej-
mana II (1494-1566).

% Ibidem, s. 292.

% K. UBanosa, JKumuemo na Ilemra Toproscka om Ilampuapx Eemumuii, ,,Crapo0irapcka aureparypa” 8 (1980),
s. 28-35.

2% Cytuj¢ za: Ilpenodoona mamu Ilapackesa..., s. 11-16.

21 3. Ilepuh, Ceema Ilemrxa — Ilpenoooona Mamu Ilapackesa, <www.crkvaub.rs/crkva/zitija_svetih/item/2223-
sveta-petka-prepodobna-mati-paraskeva> (dostep: 13.01.2019).
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Najnowsze teksty dedykowane Petce naleza do gatunkéw hymnograficznych (litur-
giczna poezja hymniczna) — to przede wszystkim akatysty i kanon. W 1960 roku mniszka
Evpraksija z monasteru §w. Paraskiewy-Petki Izvorskiej?® w Paraéinie napisata akatyst
ku czci $wietej po cerkiewnostowiansku. Miat on stuzy¢ lokalnym, monasterskim po-
trzebom liturgicznym 1 wzbogaci¢ uroczysto$¢ przeniesienia fragmentu relikwii Swietej
do tamtejszej cerkwi®. Na wspolczesny jezyk serbski tekst przetozyt Zivotije Milojevi¢®
1 w tej formie jest on szeroko rozpowszechniony wsrod wiernych, wydawany odrebnie
(w formie mini modlitewnika’!) i w zbiorach poswigconych §w. Petce®.

We wczesnej fazie rozwoju serbskiego kultu wizerunek §w. Petki stanowi w znacz-
nej mierze odwzorowanie obrazu uksztaltowanego na terenie Bulgarii. Wraz ze zloze-
niem $wigtych szczatkow w Belgradzie (1398) Paraskewa-Petka zaczyna funkcjonowaé
w $wiadomosci wiernych jako Belgradzka lub Serbska, podobnie jak wcze$niej w przy-
padku panstwa bulgarskiego —Tyrnowska. Po upadku Butgarii pod naporem panstwa
osmanskiego dzigki ochronnej mocy relikwii Petki to Serbia staje si¢ przedmurzem
chrzescijanstwa i ostojg prawostawia:

JlonackoM CBETHX TBOMX MOIITH]Y

Cpricka 3eMsba oborari ce,

1 XpUCTOBA [IPKBA IPHUMHUBIIH HX

mupo Touchu ykpairasa ce (Ha JUTHH CTHXHpE, Tiac 1%%).

Ale Serbia takze stoi przed niebezpieczenstwem tureckiego najazdu — w obliczu tego
zagrozenia Petka ukazywana jest przede wszystkim jako patronka i opiekunka Serbii.

Swiete relikwie maja chroni¢ przed wrogiem i wybawia¢ z niedoli:

Cpricka 3emJiba caja Habe

60rarcTBO HEIOTOPIINBO

Cca CBCTUM MOLITHUMaA

CKPOBHILITE MHOTOBPEIHO

1 CBETY KOBYET HEHUCLPITHH,

BOJIE HCLIeJbeba Touehn

1 yynecuma Giaronar obiauHy (ciasa, rmiac 8)*.

Po sprowadzeniu relikwii do stolicy kraju kult otrzymuje charakter panstwowy
i realizuje cele polityki dynastycznej serbskich wtadcow — sankcjonuje panowanie
Lazareviciow, uswieca przestrzen stolicy 1 panstwa (slava, glas 5: ,,3eMIbu CpIICKO]

2 Przydomek $wigtej pochodzi od serbskiego stowa izvor, czyli zrodlo. Wedtug legendy pierwsze $wigte zrodta
pojawily si¢ w czasie, kiedy relikwie $w. Petki spoczywaly w cerkwi w poblizu Paracina podczas ich przenosin
do Belgradu (1398). Pozniej stowem izvor nazwano réwniez sama wioske. Manacmup ceema Ilemra Hzeopcka,
<www.svetapetkaizvor.com/crkva/> (dostep: 29.09.2019).

¥ Esnpakcuja, Akamucm, [y:] [lpenodo6rna mamu Ilapackesa.. ., s. 56—64.

3 Nie udato mi si¢ ustali¢ daty przektadu.

3t Akamuem Ceemoj Ilemku, ypen. J. Tonoposuh, beorpax 2014.

32 Miedzy innymi w: IIpenodobna mamu Ilapackesa..., op. cit.; Ceema Ilemka — craséa cpncka u 3awmuma
6EpHUX. ..

3 I'pueopuje Llamobnax..., s. 125.

3 Ibidem, s. 126.
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momohuuia”). Czerpie z bogatego imaginarium tekstow poswigconych cztonkom
pierwszych dynastii. Jest darem zestanym Serbii przez Boga (kanon 2, piesn 6 — ,,Kao
Jlap OCBEIICTaHW OTadacTBy najemn ce, [lapackero [...]7) 1 przydaje rangi Serbii wsrod
innych panstw chrzesécijanskich, podobnie jak w wiekach wczesniejszych — §w. Sava
i $w. Simeon.

Petka porownywana jest do najwazniejszych postaci biblijnych, szczegolnie Mojze-
sza, Bozego pelnomocnika i ustawodawcy, ktéry dostepuje czci bezposredniego kontak-
tu z Bogiem, co w kanonie poetycko zostalo wyrazone za pomoca biblijnego symbolu
obtoku, ktory okrywa Bozych wybrancow (Wj 13,21; 16,10; 33,9; Ez 1,4) i samego
Chrystusa podczas Przemienienia (Mt 17,5):

Haykxom Boxujera 3paka mpocBeTria cu cBe, OnaxeHa [leTka, ogarHaBIIM jepeTHUKY 3700y
cBY, Xpucra kao JKusoromasua necmocnoehu: Ceer jecu, [ocnone!

Ha ropy boxancTBeHux n00pojaeresbu yerekia cu, [lapackeBo, U 'y obnak 6oropuljema mpoH-
KaBIIH, ca boroM ce cjequHuna, ciioBecHe TabnuIe 3aKoHa OrarofaTHOr mpoMuBIIH. (piesn 2,
kanon 1).

Zgodnie z ideowym wizerunkiem utrwalonym w hymnografii, Petka, jak wszyscy
narodowi §wigci, ma za zadanie obrone¢ prawostawia przed innowiercami i heretykami.
» KMBOITHCaHE CBEUACHE U CBEIITCHE 00pa3e yCPIHO CH IeTNBAlIa, U, KibUre 0e300KHH-
Ka ucTpebspyjyhu 1 BuxoBa Oorompcka 1 6e300XkHa yuera nocpamibyjyhu, momroBame
1 MOKJIOkemhe 00pasy XpucroBome ornamiaBaia jecu!” (kanon 1, piesn 6; kanon 1, piesn
5). Staje si¢ gwarantem zachowania czysto$ci wiary ojcéw 1 przekazywania jej w nie-
zmienionym ksztalcie przez pokolenia:

ITo 3axony OueBOM 3aKOH OTauyKW, CBeOIakeHa, HCTHUTO Apkehw, Ha JAEMOHCKA CH JIMNA
IbyHyJ1a, a locroxmy mk OnarodactTuBo IenuBaia, koju npumu OHaj koju ce on [ljese
OTKpOBHIIE jaBH, KOTa IIPEYy3HOCUMO y BeKe!

Ymom boxancteenum u Jlyxa IlpecBerora xaphoM cBe3ApyKEHOM, CIaByjeM KPacHOIOJHUM,
BEpPHHUX [10XBAJIOM BPXOBHOM, [IpaBociaBiba cTyOOM M yTBphemeM MyapuM, rpasuiiom Llpkse
¥ MOHaxHmba ciaBoM U cBuX [IpenomoOHM)j ykpacom jaBuia cu ce, mojyhu Xpucra y Beke!

Mupoxpanununom Jlyxa CBeTora, MUJIOCTHBA, jaBHJIa CU CE MUpa CBOjUX MUOMUPHHX H yueHa
MYIpUX H3JIUBambeM, HUIITENM TPYIEKHOCT 3JI0CMPAJHY MpesiecTd U Onaromupucasajyhn
npuposnoM cBojomM, Ilerka, LlpkBy mnpewacny, kimuyhu HempecraHo: Ilecmama Tte, Xpucre,
IPEY3HOCUMO Yy BekoBe! (kaHOH 1, mecma 8).

Wobec przeciwnikow Cerkwi jest bezwzgledng wojowniczka —dzierzy ,,miecz ducha”, kt6-
ry symbolizuje sit¢ wiary i przepowiadanie Bozego stowa (Hbr 4, 12; Ps 45,4)%: , O6nucraBiim
ce, CIIaBHa, YKMBOTA UCIIPaBJbEHEM, M30pyIIeHa Kao Mad XPHCTOB jaBUiIa CH ce, cacenajyhn
JIyKaBCTBa JIEMOHCKa, yKkperubnBana Jlyxom boxxancteennm™ (kanon 1, piesn 4).

Wraz z kolejnymi porazkami Serbii w konfrontacji z Imperium Osmanskim funkcje
polityczne — obronne i patronackie Swigtej wobec panstwa — zaczely ustgpowaé miejsca

3 U3 cayocoe ceemoj Hlemru Iapackesu, [y:] I'pueopuje Llamonax..., s. 125.
3¢ M. Lurker, Stownik obrazow i symboli biblijnych, ttum. K. Romaniuk, Poznaf 1989, s. 120-122.
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ogolnochrzescijanskim. Powracajg elementy akcentujace duchowo$¢ mniszg i pustelni-
czg, znane z najstarszych stowianskich utworéw dedykowanych Petce.

Analizujac rozwoj serbskiego kultu $wigtej, od jego fazy inicjalnej do czasow wspot-
czesnych, mozna wysunaé wniosek, ze stopniowy proces ,,serbizacji” jest najbardziej
charakterystycznym wyréznikiem opracowywania swigtosci Paraskewy przez serbskich
hagio- i hymnografow. Stosunkowo szybko w serbskiej tradycji duchowej utrwalito si¢
przekonanie, ze $w. Petka jest nie tylko ,,niebianska pomocnicg” panstwa i narodu, ale
przede wszystkim wywodzi si¢ z serbskiego rodu, wkrotce tez szeroko upowszechnit si¢
jej nowy przydomek: ,,serbska”.

Paraskewa nie byta potaczona wigzami krwi z zadnym domem panujacym czy rodem
despotow, wiec w bezposredni sposob nie dato si¢ jej wlaczy¢ w dynastyczno-mniszy
model serbskiej duchowosci i zastosowac typowych symboli determinujacych serbskich
swietych wiadcow. Nalezalo poszukac¢ nowego sposobu i dobrym rozwigzaniem okazato
si¢ rozpowszechnienie i utrwalenie przekonania, Ze rodzicami Petki byli Stowianie, wy-
wodzacy si¢ z serbskiego rodu, cho¢ nigdy nie wskazywano, z ktérego. Z czasem sam
Epiwat umiejscawiano w granicach Serbii, wierzac, ze nie zaszkodzi to juz narodowemu
wyobrazeniu, dowodzgc, ze nazwa miasta wywodzi si¢ od stowa epivate, ktore ozna-
cza przystan, czy po prostu miejsce nad brzegiem: ,,Enusame, naxie, MHOKHHA, a HE
Enusamuc — jenarHa, MOYKe OUTH PEBOJ THITMYHOT CIIOBEHCKOT HA3MBa 32 MECTa HUKIIA
Ha ,,[IPUCTyNa4YHuM JenoBuma odane” (Bailly, Dictionnaire grecque-francais, s.v. epiva-
tis), MOCBEIOUEHOT Ha oOallamMa eBPOIICKHUX MOpa, peKa M je3epa, Ha KojuMma Cy Hekana
JKMBEJIM WIM jOII YBEK XKHMBE PACyTH M pa3jelUIbCHU JICIOBH HEKA/la jEeIUHCTBEHOT
CJTOBEHCKOT TutemeHa (...)%.

Jako przyktad tekstu hagiograficznego poswigconego $w. Petce i dostosowanego do
serbskich realiow znajduje si¢ zywot prologowy opublikowany w zbiorze Makedowncka
cpedroserosia kwudicesrocm (Skopje 1985) bez oznaczenia zrodta®®. Jest to dos¢ swo-
bodny przektad na wspotczesny jezyk serbski zywota przepisanego 1780 roku w klasz-
torze Grgeteg we FruSkiej Gorze (Wojwodina) przez mnicha Bartolomeusza, ruskosto-
wianskim jezykiem’. Wersja z XVIII wieku to wariant zywota autorstwa Eutymiusza,
ale juz zserbizowany, cho¢ pominigte zostato przeniesienie relikwii do Belgradu. W obu
tych tekstach podano, ze Epiwat koto Kalikratii znajdowat si¢ w ziemi serbskiej. Ran-
gi przydano roéwniez rodowi, z ktdrego $wigta si¢ wywodzita — ,,z dobrego korzenia”
—ubogiej, acz bogobojnej i poboznej rodziny. Takze butgarski car Iwan Asen Il nazwany
jest nie tylko krélem butgarskim, ale tez serbskim.

Mimo préby skorygowania przez Ilariona Ruvaraca* tego mylnego i nie znajdujg-
cego odzwierciedlenia w faktach historycznych pogladu nieustannie jest on powielany

37 Ceema Ilemra — cnasa cpncka u 3auimuma 6epHux..., s. 14.

3 Ibidem, s. 34-35.

3% Baprosiomej (MoHax), Cnyorcoa u scumuje Ceeme Iemre, 1780, sygn. PP 111 42. Regkopis jest pod adresem: <http:/
digital.bms.rs/ebiblioteka/pageFlip/reader/index.php?type=publications&id=2146&m=2#page/44/mode/2up> (do-
step: 28.09.2019).

40 Y cBom zeny [pasuia c. [Tetke [Tapackese cpricke, y u3namy Cprickor ydesor apyiirsa, Musojesuh je 06jaBro
TEKCT 3a KOjH je TBPIMO Jia IIPeJiCTaBIba HCTOPHjCKHU J0Ka3 O CPIICKOM MOpEKITy oBe cBeTuTesbke. Minapruon Pysapan
jey ceom wianky O paxy Munoma C. Musojesuha o6jaBiberom y Itacuuky Matuue cpricke u3 1873. ronune Beoma
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w pismiennictwie cerkiewnym i homiletyce. Czotowe autorytety serbskiego prawosta-
wia — Nikolaj Velimirovi¢ i Justin Popovi¢ — w tekstach poswieconych swietej podaja
informacje, ze Petka pochodzita z Serbii (sic!) — ,,Ona Genre cprickor nopekina” (Pro-
log), ,,OBa caBHa, paBHOAHTEIHA CBETUTEbIIKA Oele cprckora mopekna (...)"” (Zitija
svetih za oktobar). Do dzi$ rys ten jest aktualny i najczegsciej wykorzystywany w war-
stwie ideowej. Dzigki niemu obraz §w. Petki staje si¢ niezwykle nosny i pojemny zna-
czeniowo — moze ona wystepowaé pod postacig matki, serbskiej opiekunki, ,,szybkiej
pomocnicy”, patronki panstwa i prawostawia jako jej ojczystej wiary. Nawet najbar-
dziej wspotczesne opracowania zwigzane z tematem $§wietych, Swietosci czy duchowo-
$ci kobiet, stuzgce ugruntowaniu kultu, nie usitujg prostowac ideowo przypisywanej
swietej ,,serbskosci”: ,,ITocne IlpecBere boropojamiie, HajIoOmMTOBaHNW]ja CBETUTEIbKA
y HalleM Hapojy, ocoouto Mehy xeHama, cBakako je [Ipenonodna Majka Ilapackesa,
Cgera Ilerka. Ilo mpenamy, OBa CilaBHA MOABIDKHHIIA O€IIe CPIICKOT MOperima’™!,
I w kolejnym:
Cgera [lapackeBa-IleTka poleHa je, mpema npenamy, KpajeM JeceTor Beka y jyxHoj CpOuju,
y mecty EnmuBary (IluBary) Ha mapurpaickoM Ipymy, a IpeMa ApYyroM Ipenamy Taj Tpal je
Oomo Ha obamm MpamopHor Mopa, Henaneko on Llapurpana. (...). [Ipename name kaxe na je
KHernma Mmuimna ycrena Ja Of CBOT 3eTa, TYpCKOr cynraHa bajasura, moOuje mo3Boiy na

ce momtH cBete [lapackeBe mpernecy y CpOujy, ¢ 003upoM Ha TO jaa je oHa Omina Cphkuma
U CpIICKa CBETUTEIbKAY,

Na szczegdlng uwage ze wzgledu na proces ,,serbizacji” kultu zashuguje opracowanie
wydane w 2009 w Cetinju — Ceéema [lemxa — crasa cpncka u 3awmuma éeprux. Juz na
pierwszych kartach autorzy za bezsporny podaja fakt, ze swigta jest Serbka z urodze-
nia: ,,JTocie 950. paha ce motoma Ilpenogodna IleTka, y cprickoj MOPOAMIIHU, Y CETy
EnmBare-IIpucrannmra (nanac EnmBatoc), Ha Tpaukoj obanmm MpamopHOT Mopa, HE
MHOTO fajneko o [lapurpaga™. W przedmowie arcybiskup Amfilohije pisze: ,,Tako je
1 HaMma, IpaBociaBHIMa bamkana, nmpuje Bumie ox 10 BjekoBa mociao [lenmomo6Hy Majry
naiy [Tetky-IlapackeBy, HeOeCKy YOBEUHUILY U 3eMaJbCKOT aHljena, o1 Haller KPIITEHOT
mIeMeHa, u3 jeane ox opojuux cpuckux CraBuauja [...]"*. W zwigzku z tym Paraske-
wa jest czeScig serbskiej historii $wietej, co obrazuje graficzne wyobrazenie panteonu
serbskich §wietych, posréd ktorych znajduje si¢ Petka. Podpis na jej ikonie poswiadcza

OIITPO KpUTHKOBAaO MuiiojeBuhieBe TBP/IEe H3HETE Y OBOM JIeiTy, a TaKohe ce KpUTUUKM OCBPHYO 1 Ha Muiiojesuhien
LIEJIOKYITHU CIIcaTesbeku pajl. TemesbHO M Ha HayuaH HaunH PyBapal je 10ka3ao Jia je 0Baj CIMC IyH aHaXpOHHU3aMa
1 J1a je Ha ;eMy MmitojeBuh BpIIMO HEJOMyCTHBE M3MEHE M JIOIyHE cplicke uctopuje. Muojesnh je Ha OBy Kpu-
TUKy oaroBopro 1881. muunuM yBpenama ymyhenum Pysapity, kora je Ha3Bao Oyrapo(puioM U H3/1ajHUKOM CPIICKE
HapojHocTH, MehyTnm, 6e3 npaBux aprymenara, Musnojesuh Huje Morao 1a yhe y Hexy 0301MsbHH]Y MOJIEMHKY ¢ Py-
BapieM. MuiojesuheB paji Cy joul BHEroBH CaBPEMEHHIIM OLEHMWIN Kao TONTIIYHO HEOCHOBAH C HCTOpUOrpadcke
TayKe IIeAUNITa U 6e3 nkakse HayuHe Bpennoctn”. W. Pysapan, Kpumuxa. I — O pady Munowa C. Munojesuha...,
s. 172-178. Artykut dostgpny w wersji elektronicznej pod adresem: <https://archive.org/details/ZbornikIlarionaRu-
varca/page/n95> (dostep: 28.12. 2018)

41 Jb. PankoBuh, JKena uxona ypkee u 61azo céema, 1ladar 2009, s. 177.

2B, Pauness, Ceemaunux. Cnase u eepcku oouuaju koo Cpoa, Hosu Cax 2006, s. 125-126.

B Ceema [lemra — cnasa cpncka u 3aumuma 6epHux..., s. 12.

4 TIbidem, s. 3.
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serbskie pochodzenie, a jednoczesnie przydaje swigtej nowych, tym razem panprawo-
stawnych funkcji — patronat nad cala prawostawna wspdlnota. Jako Stowianka i Serbka
pustelnica staje si¢ symbolem wszechprawostawnej jednos$ci 1 wyrazem ciggtosci histo-
rii $wigtej prawostawnych narodow:

Wzmehy 950 u 1000 (mmm 1022—-1050): [Ipenono6na Iletka-ITapackeBa Cpricka wnun beorpan-
cka win byrapcka wian TpHOBCKa, HajcTapHja MMO3HATA IyCTHHOXKUTEIbKA CPIICKOT pojia, 4uy-
JIOTBOpKa XPHUCTOBA, YHjH KyIT 00jequmbyje mpaBociaBHy 3eMiby o Llapurpaga no Mockse
u Mumncka. [...]%.

Serbscy autorzy wysuwaja ponadto hipoteze, ze pierwszy tekst zywota $w. Petki po-
wstal w jezyku serbskim, dopiero potem zostat przettumaczony na jezyk grecki, na po-
dobienstwo hagiografii Jovana Vladimira:

o 1147. npso xuruje [Ipenogodue I[etke EnmBarcke Ha CPIICKOM M IPUKOM je3UKY — (Ko MITO
je u llsetn JoBan Biagumup nopes HecauyBaHOT CPIICKOT, TOOMO U Ca9yBaHO TPUYKO U JIATHHCKO
xurhje Jlerornue nona Jlykspanuna). [TomroBame Ceere [leTke pa3pacTta ce U CHaXH TOJIHKO
J1a OHa 7I001ja 1 CBOjE JKUTH]jE, HAITMCAHO »IPYOOM«K PYKOM H CPILIEM HEKOT E-CHOT »3eMJbaKa«,
melyTuM, Ha HauYMH KOjU HHUje o4apaBao yueHe BuzaHTHHIlE, BEpOBaTHO Ha CPOCKOM je3HKy ca
HAIOPEAHUM IPYKHAM TIPEBOIOM™.

Znane historykom literatury fakty dotyczace spalenia pierwszego, ludowego, zy-
wota zostajg przeksztatcone w taki sposob, by odpowiadaly konsekwentnie tworzone-
mu wizerunkowi $wigtej jako nierozerwalnie i od zarania ztaczonej z serbska ziemia
i narodem:

Kazna ce y jeIHOM OBaKBOM KOHTEKCTY MPOYHTA IIOHOBO IOPe HABEACHH OUIOMAK O CHAJbeHOM
U CHOBa HammcaHoM Xuthjy »Caere IlapackeBe, nomrosane y Kamukparuju«, Moxe ce Ha-
CIIyTHTH JIa CE& UCIPaBJbaibe IPBOOUTHOT cKa3ama 0 0Boj CBETUTEIbKH, KOj€ je 3alnucao HeKu
ICH 36MJbAK, MOXK/IA YaK U LPKBEHO JIHIE, THLAI0, BEPOBATHO, M OPOjHHUX cpOu3ama, y Koje
je jamauano cmagano u camo CBETHTE/bKHHO MMe, ali M Ha3UB ECHOT POAHOr MecTa Ha 0ba-
a1 Mpamopsor mMopa — EnuBare (Epivatai, nakine MHOXKHHA), a MOXAa U came Kanukparuje.
[...] Moryhuoct na je cnasbuBame Tora npaxkutuja Cs. [leTke HanoxeHO 300T €BEHTYAITHHX
JjepeTHUYKHX CTaBOBA MUIIYEBHUX HCKIJbYUCHA je M3 IPOCTOr pasiora mro ¢y boromunu oxbarm-
BaJIM cBakW KynT CBeTala v lbUXOBUX MOIITH]Y.

Serbska pierwotnie Petka miata by¢ wigc z czasem zastgpiona grecka Paraskiewsq
— nie odwrotnie — zgodnie z tg linig mys$lenia kulty wczesnochrze$cijanskich §wietych
Paraskiew meczennic traktuje si¢ jako kulty towarzyszace pustelnicy lub zupehie si¢ je
usuwa, wpisujac w to miejsce pamie¢ Petki.

Najnowszy, wspotczesny obraz swigtej ksztaltowany jest przy uzyciu wszyst-
kich zasobow tradycji hagiograficzno-literackiej. Stanowi potaczenie pierwotnego,
ogolnego obrazu $wigtosci opartego na wzorze mniszki wraz z elementami patro-
nackimi 1 obronnymi, gtéwnie wynikajacymi z tradycji maryjnej (§wigta Pokrowy)

4 Ibidem, s. 6.
4 Ibidem, s. 13.
47 Ibidem, s. 72.
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i folklorystycznej. Petka jest wzorem cnot chrzescijanskich i mniszego zycia, wyrazo-
nych migdzy innymi w odrzuceniu dobr doczesnych na rzecz doskonatosci duchowej
(ikos 2): ,,Panyj ce, caBpmienu odpacity jeBanhesnckor camooapunama! Panyj ce, jep cu
JyroTpajHUM CHPOMAIITBOM CTEKJIa CJIaBy W BeuHO OoraTcTBo! Panyj ce, jep cu 3aBe-
TOM CHpOMAIITBa Mokaszayia Bucuny ayxa!”. W kondaku czwartym: ,,bypy cananimera
XHBOTa oxbanmia cu, [IpernogoOHa, 3a00MBIIM CAMOBOJBHO CHPOMAIITBO XpHCTa
paju, BeIMKUM BpIIMHAMA CH ce 000raTHiia, © MHOT€ Y PEBHOCTH HAaYHHOM YKUBOTA CH
nonuriaa [...]”. W swoich czynach podobna jest do ojcéw pustyni (akatyst, kondak 6:
»Pajyj ce, MUOMHPHHU IIBeTe ImycTHibe! Paayj ce, HajoOIJbe BacIUTame MyCcTHIbE! ") oraz
starotestamentowych prorokéw — $w. Eliasza i §w. Jana Chrzciciela (akatyst, kondak
6). Sita jej modlitwy pokonuje demony i nawraca innowiercoOw (akatyst, ikos 3, ikos
10). Relikwie Petki posiadaja moc uzdrawiania i czynienia cudoéw (akatyst, ikos 9,
kondak 10).

Nowsze teksty aktualizujg takze jej obraz jako strazniczki i obronczyni panstwa, na-
rodu i Cerkwi prawostawne;j (akatyst, ikos 111 12):

,»I1eBajyhu nprbexxHo te Mmonumo, [Ipenonoona maru [NapackeBo, momnu ce 3a L{pkBy Xpucro-
BY, IPaBOCJIABHO] BEpH CHAry u mobejly Hajl jepecuma 1ojaj, 1 Hama Cracerhe U MUpP HCIPOCH,
na 6u Te ca Jpy0aBJby OBAaKO IPOCIIABUIIN:

Panyj ce, ceetiu ykpace Llpkse Xpucrose!

Panyj ce, 3amTutHHIIE Bepe MpaBociaBHe!

Panyj ce, creHO 1 30aBUTEIHKO OTAIOMHE HAIIE OJf HHOBEPHUX !

Panyj ce, mokpose TBOje oouTeIHH!

Panyj ce, 3amTuTHuLE poja xpuirhanckora!

Panyj ce, 6p3a moMohHHUIIE OHUX KOjU Ca BEPOM TpaXke 3allITUTY TBOjY!

Panyj ce, [Ipenono6na maru ITapackeBo, yrexo oxanomhennx!” (akatyst, ikos 12).

Swieta jako ,,dziecko” narodu serbskiego i najwicksza ozdoba Belgradu nieustannie
ma sta¢ na strazy jego dobrobytu i bezpieczenstwa: ,,bynu u Hajiasbe MpecToHOME Tpay
cprickoM, yTBpau ra y IIpaBociaBiby, MOMO3HM BEPHHUMA, MOJAUTHU HEIYXKHE U TYKHE,
y ycHyauMm y Tocrony mpenumMa HammmM, Opaliv U Jetd, U3MOJIM BEYHH MMOKOj U BEYHO
criacemse, ceta Ietko, Boxuja CBeTuTesbko™,

Watki patriotyczne utrwalane sg takze w codziennych modlitwach wiernych. Mimo
ze $wigte szczatki juz od kilku wiekow nie spoczywaja w belgradzkiej twierdzy, Petka
nadal pozostaje obronczynig stolicy i jej mieszkancow, a takze jest gwarantem wier-
no$ci wierze prawostawnej. Uznanie jej za ,,swoja” — belgradzka, serbska — §wieta,
umozliwia wigkszg blisko$¢ 1 intymno$¢ modlitewnego kontaktu: ,,Csera [leTko, boxja
CBETHTEJbKO, MONHM bora 3a Hac. YiocTojuna cu ce miefama Iula boxjer, kao yeno Ha-
nrer Hapoja, ciaBHa [TeTko cBeTUTehKO, 1a UMaMo c1000/1y TeOH TOBOPHTH, CPOIHHIIN
HaIoj, u Tebe MONUTH 3a craceme aynia Hammx ™. O uleczenie przy jej $wigtych zro-
dtach moze prosi¢ kazdy — Slepy, chromy, stary czy mtody — bo Petka: ,,JTo6pe y 1o0py
CJIOKH, M CBAKO UM JTOOPO YMHOXH .

8 [Ipenoooona mamu Ilapackesa..., s. 64.
¥ Monumea Ceemoj Ilemxu Ilapackesu, <www.crkvaub.rs/crkva/novosti/item/2705-molitva-svetoj-petki-paraskevi>
(dostep: 1.10.2019).
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W innych modlitwach Petka ukazywana jest jako opiekunka ogniska domowego,
rodziny oraz catego gospodarstwa:

Teb6wn, cB. [letko, ynyhyjemo Tome momutse: ymonu Cuna boxwujer ['ocona Mcyca Xpucra,
3a KOra CH JKMBEJIa U YHjOM CH CE HeBECTOM Ha3Bala, /la HAC U HAIl J0M OJarocioBH; a HAacC
cadyBa O]l CBAaKOT 3112, o1 Oezie, o1 pa3HuxX OoJecTy; 1a Hac M30aBU U3 CBUX HeBOJba U Hemaha,
Koje O Hac y )KMBOTY cHanwuie. Ja 61arocinoBu 10M HaIlI ¥ /1a CBE LITO je Y lbeMy Hamlpenayje, aa
ce YMHOXKaBa Ha 100po u Ha cpehy Hanry. [la OnarocnoBu noJsea Hamra, BOhmbake ¥ BHHOTPAIe
I1a ypone A00pHuM IUIO0M; Aa OJarocioB CTOKy — Omaro Hame. Momumo Te, cB. [lapackeBo,
Ila HaM Oyzienn Ha TTOMOhH yBeK: U y IoMy, H Y TI0JbY, U [0 AaHy ¥ 1o Hohu, a Mu hemo cnaButi
TBOjy ycrioMeny cajia i yBek. AMunH™.

Kult $w. Petki na terenie Serbii rozwingt si¢ w niezwykle interesujacy sposob — od
niebianskiej obronczyni, opiekunki, wojujacej hetmanki, stala si¢ kims bliskim, rozumie-
jacym potrzeby codziennego zycia. Pierwotny, uschematyzowany wizerunek pozwolit
na taka jego adaptacje¢, by w danym momencie dziejow narodu i Ko$ciota odpowiadat
ich potrzebom 1 wspomagal gloszone idee religijno-polityczne. Stat si¢ on jednocze$nie
na tyle no$ny, ze nieustannie przydaje mu si¢ nowych funkcji, a jej opieka roztacza si¢
na calg stowianskg i prawostawnag ekumeng.
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The text discusses the problem of serbianisation of the cult of St. Parascheva of the
Balkans not yet analyzed in the studies on the saint. The discussion is based on older and
newer liturgical texts (lives, liturgical poetry), showing the various stages of the process
of incorporating the image of Parascheva into the framework of the Serbian model of
spirituality.

30 JI. Mupxosuh, Xeopmonoauja unu ucmopujcku paseumax u 6020cydicerve npasHukd npasociaste UCmoune ypKee,
beorpan 1961, s. 30-31.
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